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I.1.

See the notice on TED website 1290-2024 - Result
Poland-Świdwin: Medical practice services
OJ S 1/2024 02/01/2024
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: 21. Baza Lotnictwa Taktycznego
National registration number: 6721759451
Postal address: ul. Połczyńska 32
Town: Świdwin
NUTS code: PL4 Makroregion północno-zachodni
Postal code: 78-301
Country: Poland
E-mail: 21blt.przetargi@ron.mil.pl
Telephone: +48 261533509

:Internet address(es)
Main address: www.21blt.wp.mil.pl
Address of the buyer profile: https://portal.smartpzp.pl/21blt

Type of the contracting authority
Other type: Jednostka Wojskowa

Main activity
Defence

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Zabezpieczenie medyczne funkcjonowania lotniska 12. BBSP w Mirosławcu
Reference number: ZP/73/2023

Main CPV code
85121000 Medical practice services

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest: świadczenie usług zabezpieczenia medycznego 
funkcjonowania 12. Bazy Bezzałogowych Statków Powietrznych w Mirosławcu, zgodnie ze 
Szczegółowym Zakresem Działania 12. Bazy Bezzałogowych Statków Powietrznych 
wprowadzonym rozkazem Dowódcy 1. Skrzydła Lotnictwa Taktycznego nr Z-59 z dnia 29 
maja 2018 roku oraz według Opisu Przedmiotu Zamówienia (załącznik nr 1 do SWZ).

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/1290-2024
mailto:21blt.przetargi@ron.mil.pl?subject=TED
http://www.21blt.wp.mil.pl
https://portal.smartpzp.pl/21blt
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.

II.1.7.

II.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 2 888 881,92 PLN

Description

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: 12. Baza Bezzałogowych Statków Powietrznych w 
Mirosławcu

Description of the procurement
Zabezpieczenie medyczne 12. BBSP obejmuje:
a) zapewnienie niezbędnych sił i środków do medycznego zabezpieczenia lotów;
b) prowadzenie analizy stanu sprawności psychofizycznej personelu i warunków mających 
wpływ na bezpieczeństwo lotów;
c) wykonywanie przez lekarza na wniosek członka załogi lub organizatora lotów badań 
przedlotowych oraz kontrolnych dla personelu lotniczego wykonującego zadania (zgodnie z 
nabytymi uprawnieniami - ustęp 4, § 44, rozdział 7, RL-2016) oraz odnotowywanie tego w 
dokumentacji;
d) sprawdzenie wyposażenia apteczek pokładowych i posiadania opatrunków osobistych;
e) niezwłoczne meldowanie Pilotowi Operacyjnemu Lotów (POL), organizatorowi lotów lub 
dowódcy statku powietrznego o wstrzymaniu od lotów poszczególnych członków personelu 
latającego;
f) udzielanie pomocy medycznej personelowi latającemu oraz pozostałemu personelowi 
wykonującemu czynności na lotnisku;
g) udzielanie pomocy medycznej żołnierzom i pracownikom RON wykonującym codzienne 
obowiązki służbowe na terenie 12. BBSP;
h) uczestniczenie w akcjach poszukiwawczo-ratowniczych załóg i innych osób;
i) kontrolowanie stanu sanitarno-higienicznego miejsc, w których przebywa personel 
wykonujący czynności lotnicze na lotnisku oraz nadzór nad jakością i przestrzeganiem zasad 
żywienia;
j) przekazywanie – na bieżąco oraz po zakończeniu dyżuru Pilotowi Operacyjnemu Lotów 
(POL), Dyżurnemu Logistyki Lotniska (DLL) lub starszemu lekarzowi jednostki zaopatrującej 
(21. BLT) – uwag z zabezpieczenia medycznego lotów;
k) zapoznanie się u Pilota Operacyjnego Lotów (POL) i Dyżurnego Logistyki Lotniska (DLL) z 
wnioskami i uwagami dotyczącymi zabezpieczenia medycznego lotniska;
l) zabezpieczenie codziennego szkolenia programowego realizowanego w 12. BBSP na 
terenie JW. i poza miejscem dyslokacji w promieniu do 70 km (np. strzelnica, rzut granatem) 
wystawienie drugiego zespołu medycznego;
m) Zabezpieczenie wojsk sojuszniczych na terenie JW. Z komunikatywnym językiem 
angielskim;
n) wykonywanie czynności związanych z profilaktyką zakażenia wirusem SARS-CoV2 na 
zasadach określonych w procedurach opracowanych dla 12. BBSP;
o) zabezpieczenie imprez masowych;
p) w porozumieniu z organem kadrowym, kierowanie żołnierzy zawodowych
i pracowników RON jednostki na komisje lekarskie (RWKL i RWKLL);
q) badanie kandydatów na żołnierzy zawodowych oraz wcielania żołnierzy szkolenia 
podstawowego (elewi) i ćwiczeń żołnierzy rezerwy.
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II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.5.

Zabezpieczenie medyczne będzie realizowane przez zespół składający się z lekarza, 
ratownika medycznego i kierowcy-ratownika medycznego, wyposażony w pojazd sanitarny 
(znajomość topografii okolic oraz dróg dojazdowych do szpitali w Wałczu, Drawsku 
Pomorskim).
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
W przypadku składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum), Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy (lider 
konsorcjum). Pełnomocnikiem konsorcjum jest Wykonawca, który zaloguje się na swoim 
profilu Wykonawcy i składając ofertę w zakładce „Wykonawcy” doda pozostałych 
Wykonawców wpisując ich dane.
Pełnomocnik, o którym mowa powyżej, pozostaje w kontakcie z Zamawiającym w toku 
postępowania i do niego Zamawiający kieruje informacje, korespondencję itp. Wszelkie 
oświadczenia pełnomocnika Zamawiający uzna za wiążące dla wszystkich Wykonawców 
składających ofertę wspólną.
Do oferty wspólnej Wykonawcy dołączają pełnomocnictwo.

Award criteria
Price

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Maksymalna ilość godzin świadczenia usługi wynosi 8 784. Zamawiający gwarantuje 
wykonanie usługi w wymiarze 3 648 godzin (zamówienie podstawowe). Pozostałe godziny 
stanowią opcję.
Zamawiający zastrzega możliwość skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ust. 
1 ustawy. Skorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji uzależnione jest od faktycznych, 
aktualnych i zmieniających się potrzeb Zamawiającego. Zamówienie opcjonalne uruchamiane 
jest poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego stosownego zawiadomienia, za 
pośrednictwem poczty elektronicznej albo faksem, najpóźniej w dniu wykonania części 
zamówienia nie objętej opcją. Korzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania przez 
strony niniejszej umowy. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji 
Wykonawca jest zobowiązany do jego realizacji, na warunkach określonych w niniejszej 
umowie, co niniejszym Wykonawca akceptuje przez podpisanie umowy.
Zamawiający zastrzega, że część zamówienia określana jako „prawo opcji” jest uprawnieniem 
a nie zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z prawa opcji, 
skorzystać z niego w mniejszym zakresie aniżeli określony powyżej natomiast Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia, co niniejszym akceptuje poprzez podpisanie 
umowy.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Kontakt pomiędzy Wykonawcą, a Zamawiającym odbywać się będzie za pośrednictwem 
dedykowanej Platformy pod adresem: . Informacje o środkach www.portal.smartpzp.pl/21blt
komunikacji elektronicznej oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych 
sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej - rozdział 10 SWZ.

http://www.portal.smartpzp.pl/21blt
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Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2023/S 208-652311

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
Zabezpieczenie medyczne funkcjonowania lotniska 12. BBSP w Mirosławcu

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
21/12/2023

Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: CAR VISION MARCIN PATRZYK
National registration number: 7642010417
Town: PIŁA
NUTS code: PL41 Wielkopolskie
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 2 888 881,92 PLN
Lowest offer: 3 074 312,16 PLN / Highest offer: 3 074 312,16 PLN taken into consideration

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/652311-2023
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VI.3. Additional information
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę:
1.1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy:
1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego z postepowania o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp:
a) Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 765
/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z sytuacją na 
Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, 
str. 1,
z późn. zm.) zw. dalej „rozporządzeniem 765/2006” i rozporządzeniu Rady (UE) 269/2014 z 
dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających
w odniesieniu do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i 
niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. 
zm.) zw. dalej „rozporządzeniem 269/2014” albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej
o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego;
b) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 
2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego;
c) Wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego;
1.3. na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE 31 lipca 2014 r. L 229/1 z późn. zm.):
a) obywatelem rosyjskim, osoba fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w 
Rosji;
b) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a); lub
c) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, a także Wykonawcę, 
na którego podwykonawcę, dostawcę lub podmiot, na których zdolności Wykonawca polega, 
należącego do jednej z kategorii, o których mowa w lit. a)-c), przypada ponad 10 % wartości 
zamówienia publicznego.
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

2. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania na mocy art. 257 ustawy.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 2245801
Fax: +48 2245800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne;
Odwołanie w przypadkach innych niż określone powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 2245801
Fax: +48 2245800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
28/12/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

